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CAMARA DOS DEPUTADOS

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° , DE 2023
(MENSAGEM N° 463/2022)

Aprova o texto do Acordo entre a
Republica Federativa do Brasil e a Unido
Europeia que altera o Acordo entre a
Republica Federativa do Brasil e a Unido
Europeia sobre a Isengdo de Visto para
as Estadas de Curta Duracdo para
Titulares de um Passaporte Comum,
assinado em Bruxelas, no dia 27 de
setembro de 2021, em conjunto com a
declaragdo interpretativa que o]
acompanha.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo entre a Republica
Federativa do Brasil e a Unido Europeia que altera o Acordo entre a
Republica Federativa do Brasil e a Unidao Europeia sobre a Isengao de Visto
para as Estadas de Curta Duracdo para Titulares de um Passaporte Comum,
assinado em Bruxelas, no dia 27 de setembro de 2021, em conjunto com a

declaracgao interpretativa que o acompanha.

Paragrafo unico. Nos termos do inciso | do art. 49 da
Constituicdo Federal, estdo sujeitos a aprovagdo do Congresso Nacional
quaisquer atos que possam resultar em revisdo do referido Acordo, bem
como quaisquer ajustes complementares que acarretem encargos ou

compromissos gravosos ao patriménio nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na data de

sua publicagao.

Sala da Comissdo, em 6 de dezembro de 2023.

Deputado Paulo Alexandre Barbosa
Presidente

Para verificar a assinatura, acesse https://infoleg-autenticidade-assinatura :2'mam leg.br/CD234084931600

Assinado eletronicamente pelo(a) Dep. Paulo Alexandre Barbosa
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MENSAGEM N.° 463, DE 2022

(Do Poder Executivo)
Oficio n° 485/2022

Acordo entre a Republica Federativa do Brasil e a Unido Europeia que
altera o Acordo entre a Republica Federativa do Brasil e a Unido Europeia
sobre a Isencao de Visto para as Estadas de Curta Duracao para Titulares
de um Passaporte Comum, assinado em Bruxelas, no dia 27 de setembro
de 2021.

DESPACHO:
AS COMISSOES DE:

RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL E
CONSTITUICAO E JUSTICA E DE CIDADANIA (MERITO E ART 54,
RICD)

APRECIACAO:
Proposicéo Sujeita a Apreciacédo do Plenério

Coordenacéo de Comissdes Permanentes - DECOM - P_7696
CONFERE COM O ORIGINAL AUTENTICADO

PDL 479-A/2023




MENSAGEM N© 463

Apresentacdo: 17/08/2022 12:15 - Mesa

MSC n.463/2022

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art.
84, inciso VIII, da Constituicdo, submeto a elevada consideracdo de Vossas
Exceléncias, acompanhado de Exposicdo de Motivos do Senhor Ministro de
Estado das Relacbes Exteriores, o texto do Acordo entre a Republica Federativa
do Brasil e a Unido Europeia que altera o Acordo entre a Republica Federativa
do Brasil e a Uniao Europeia sobre a Isencao de Visto para as Estadas de Curta
Duracao para Titulares de um Passaporte Comum, assinado em Bruxelas, no
dia 27 de setembro de 2021.

Brasilia, 15 de agosto de 2022.

*CD227906872200=*
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EM n® 00013/2022 MRE

Brasilia, 28 de Janeiro de 2022

Senhor Presidente da Reptblica,

Tenho a honra de submeter a sua alta consideragdo o anexo Projeto de Mensagem que
encaminha o texto do Acordo entre a Republica Federativa do Brasil e a Unido Europeia que altera
o Acordo entre a Republica Federativa do Brasil e a Unido Europeia sobre a Isen¢dao de Visto para
as Estadas de Curta Duracao para Titulares de um Passaporte Comum, assinado em Bruxelas, no dia
27 de setembro de 2021.

2. O Acordo visa a atualizar as disposi¢des do Acordo entre a Unido Europeia e a
Republica Federativa do Brasil sobre a isencdo de visto para as estadas de curta duragdo para
titulares de um passaporte comum, que entrou em vigor em 1 de outubro de 2012, de modo a
permitir a continuidade da isencdo de vistos em favor de nacionais brasileiros e nacionais da Unido
Europeia portadores de passaporte comum.

3. Com a alteragdo prevista no Acordo, os nacionais do Brasil poderdo permanecer no
territorio dos Estados~Membros que apliquem integralmente o acervo de Schengen por um periodo
maximo de 90 dias num periodo de 180 dias. Por reciprocidade, os cidadaos da Unido poderdo
permanecer no territorio do Brasil por um periodo maximo de 90 dias num periodo de 180 dias.

4. Cabe ressaltar que a referida isengdo de vistos ndo impede as autoridades competentes
dos Estados das Partes de recusar a entrada ou de reduzir a duragao da estada em seus territorios de
nacionais de qualquer das Partes cuja presenca seja considerada indesejavel.

5. Com vistas ao encaminhamento do assunto a apreciacdo do Legislativo, submeto a sua
apreciagdo as copias auténticas do Acordo, juntamente com o projeto de Mensagem ao Congresso
Nacional.

Respeitosamente,

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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Assinado eletronicamente por: Carlos Alberto Franco Franca
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ACORDO
ENTRE A REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
E A UNIAO EUROPEIA
QUE ALTERA O ACORDO ENTRE A REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
E A UNIAO EUROPEIA
SOBRE A ISENCAO DE VISTO PARA AS ESTADAS DE CURTA DURACAO
PARA TITULARES DE UM PASSAPORTE COMUM

CIIOPA3YMEHHUE
MEXJY EBPOIIEMCKHS CHIO3
U ®EJIEPATUBHA PENTYBJIMKA BPA3WJINA
3A I3SMEHEHHUE HA CIIOPA3YMEHUWETO MEXJIY EBPOIIEVICKHSA CBHIO3
U ®EJIEPATUBHA PENTYBJIMKA BPA3WJIAA
OTHOCHO ITPEMAXBAHETO HA BU3HUTE 3A KPATKOCPOYHO ITPEEUBABAHE
3A IPUTEXKATEJIMTE HA OBGUKHOBEHH ITACIIOPTH

ACUERDO
ENTRE LA UNION EUROPEA
Y LA REPUBLICA FEDERATIVA DE BRASIL
QUE MODIFICA EL ACUERDO ENTRE LA UNION EUROPEA
Y LA REPUBLICA FEDERATIVA DE BRASIL
SOBRE EXENCION DE VISADOS PARA ESTANCIAS DE CORTA DURACION
PARA TITULARES DE PASAPORTES ORDINARIOS

DOHODA
MEZI EVROPSKOU UNIi
A BRAZILSKOU FEDERATIVNI REPUBLIKOU,
KTEROU SE MENi DOHODA MEZI EVROPSKOU UNII{
A BRAZILSKOU FEDERATIVNiI REPUBLIKOU
0 ZRUSENI VIiZOVE POVINNOSTI PRO KRATKODOBE POBYTY
PRO DRZITELE BEZNYCH CESTOVNICH PASU

AFTALE
MELLEM DEN EUROPAISKE UNION
OG DEN FODERATIVE REPUBLIK BRASILIEN
OM ZNDRING AF AFTALEN MELLEM DEN EUROPAISKE UNION
OG DEN FODERATIVE REPUBLIK BRASILIEN
OM VISUMFRITAGELSE FOR KORTVARIGE OPHOLD
FOR INDEHAVERE AF ALMINDELIGT PAS

ABKOMMEN
ZWISCHEN DER EUROPAISCHEN UNION

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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UND DER FODERATIVEN REPUBLIK BRASILIEN
ZUR ANDERUNG DES ABKOMMENS ZWISCHEN DER EUROPAISCHEN UNION
UND DER FODERATIVEN REPUBLIK BRASILIEN
UBER DIE BEFREIUNG DER INHABER GEWOHNLICHER REISEPASSE
VON DER VISUMPFLICHT BEI KURZFRISTIGEN AUFENTHALTEN

EUROOPA LIIDU JA
BRASIILIA LIITVABARIIGI VAHELINE
LEPING,

MILLEGA MUUDETAKSE EUROOPA LIIDU JA
BRASIILIA LIITVABARIIGI VAHELIST LEPINGUT,
MIS KASITLEB TAVAPASSI KASUTAJATE SUHTES
LUHIAJALISE VIISA NOUDEST LOOBUMIST

XYMOQNIA
METAZY THX EYPQIIAIKHEZ 'ENQXIHZ
KAI THE OMOXZIIONAIAKHE AHMOKPATIAX THX BPAZIAIAX
I'TA THN TPOIIOIIOIHXH THX XYMOQNIAYX METAZY

THE EYPQIIATIKHE 'ENQXIHX KAI THE OMOXIIONAIAKHE AHMOKPATIAX THX
BPAZIAIAX

XXETIKA ME THN AITAAAATH AITIO THN YIIOXPEQXH OEQPHXHY BPAXEIAX

ATAMONHX I'TA TOYX KATOXOYX KOINQN AIABATHPIQN

AGREEMENT
BETWEEN THE FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL
AND THE EUROPEAN UNION
AMENDING THE AGREEMENT BETWEEN THE EUROPEAN UNION
AND THE FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL
ON SHORT-STAY VISA WAIVER
FOR HOLDERS OF ORDINARY PASSPORTS

ACCORD
ENTRE L'UNION EUROPEENNE
ET LA REPUBLIQUE FEDERATIVE DU BRESIL
MODIFIANT L'ACCORD ENTRE L'UNION EUROPEENNE
ET LA REPUBLIQUE FEDERATIVE DU BRESIL
VISANT A EXEMPTER LES TITULAIRES D'UN PASSEPORT ORDINAIRE
DE L'OBLIGATION DE VISA
POUR LES SEJOURS DE COURTE DUREE

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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SPORAZUM
IZMEDU EUROPSKE UNIJE
I SAVEZNE REPUBLIKE BRAZILA
O IZMJENI SPORAZUMA 1ZMEDU EUROPSKE UNIJE
I SAVEZNE REPUBLIKE BRAZILA
O UKIDANJU VIZNE OBVEZE
ZA KRATKOTRAJAN BORAVAK NOSITELJIMA OBICNE PUTOVNICE

ACCORDO
TRA L'UNIONE EUROPEA
E LA REPUBBLICA FEDERATIVA DEL BRASILE
CHE MODIFICA L'ACCORDO TRA L'UNIONE EUROPEA
E LA REPUBBLICA FEDERATIVA DEL BRASILE
IN MATERIA DI ESENZIONE DAL VISTO PER SOGGIORNI
DI BREVE DURATA PER I TITOLARI DI PASSAPORTI ORDINARI

NOLIGUMS
STARP EIROPAS SAVIENIBU
UN BRAZILIJAS FEDERATIVO REPUBLIKU,
AR KO GROZA NOLIGUMU STARP EIROPAS SAVIENIBU
UN BRAZILIJAS FEDERATIVO REPUBLIKU
PAR ISTERMINA UZTURESANAS VIZU REZIMA ATCELSANU
PARASTO PASU TURETAJIEM

EUROPOS SAJUNGOS IR
BRAZILIJOS FEDERACINES RESPUBLIKOS
SUSITARIMAS,

KURIUO IS DALIES KEICIAMAS EUROPOS SAJUNGOS IR
BRAZILIJOS FEDERACINES RESPUBLIKOS
SUSITARIMAS DEL TRUMPALAIKIO BEVIZIO
REZIMO PAPRASTU PASU TURETOJAMS

AZ EUROPAI UNIO ES A BRAZIL
SZOVETSEGI KOZTARSASAG KOZOTTI,
A KOZONSEGES UTLEVELLEL RENDELKEZO SZEMELYEKNEK
A ROVID TAVU TARTOZKODASRA JOGOSITO VIZUMOK
ALOLI MENTESSEGEROL SZOLO MEGALLAPODAST MODOSITO,
AZ EUROPAI UNIO ES A BRAZIL SZOVETSEGI KOZTARSASAG KOZOTTI
MEGALLAPODAS

FTEHIM
BEJN L-UNJONI EWROPEA
U R-REPUBBLIKA FEDERATTIVA TAL-BRAZIL
LI JEMENDA L-FTEHIM BEJN L-UNJONI EWROPEA
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U R-REPUBBLIKA FEDERATTIVA TAL:I?RAZIL
DWAR L-EZENZJONI MILL-VIZA GHAL SOGGORN QASIR
GHAD-DETENTURI TA' PASSAPORTI ORDINARJI

OVEREENKOMST
TUSSEN DE EUROPESE UNIE
EN DE FEDERALE REPUBLIEK BRAZILIE
TOT WIJZIGING VAN DE OVEREENKOMST TUSSEN DE EUROPESE UNIE
EN DE FEDERALE REPUBLIEK BRAZILIE
INZAKE DE VRIJSTELLING VAN DE VISUMPLICHT VOOR KORT VERBLIJF
VOOR HOUDERS VAN EEN GEWOON PASPOORT

UMOWA
MIEDZY UNIA EUROPEJSKA
A FEDERACYJNA REPUBLIKA BRAZYLIT
ZMIENIAJACA UMOWE MIEDZY UNIA EUROPEJSKA
A FEDERACYJNA REPUBLIKA BRAZYLIT
W SPRAWIE ZNIESIENIA WIZ KROTKOTERMINOWYCH
DLA POSIADACZY PASZPORTOW ZWYKLYCH

ACORD
INTRE UNIUNEA EUROPEANA
11 REPUBLICA FEDERATIVA A BRAZILIEI
DE MODIFICARE A ACORDULUI DINTRE UNIUNEA EUROPEANA
1 REPUBLICA FEDERATIVA A BRAZILIEI CU PRIVIRE LA EXONERAREA
DE OBLIGA[ 1A DE A DE[INE VIZA DE SCURTA ['EDERE
PENTRU TITULARII DE PA[JAPOARTE OBI INUITE

DOHODA
MEDZI EUROPSKOU UNIOU
A BRAZILSKOU FEDERATiIVNOU REPUBLIKOU,
KTOROU SA MENi DOHODA MEDZI EUROPSKOU UNIOU
A BRAZILSKOU FEDERATiIVNOU REPUBLIKOU
O ZRUSENI VIZOVEJ POVINNOSTI PRI KRATKODOBYCH
POBYTOCH PRE DRZITELOV
BEZNYCH CESTOVNYCH PASOV

SPORAZUM
MED EVROPSKO UNIJO
IN FEDERATIVNO REPUBLIKO BRAZILIJO
O SPREMEMBI SPORAZUMA MED EVROPSKO UNIJO

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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IN FEDERATIVNO REPUBLIKO BRAZILIJO
O ODPRAVI VIZUMSKE OBVEZNOSTI ZA KRATKOROCNO BIVANJE
ZA IMETNIKE NAVADNIH POTNIH LISTOV

EUROOPAN UNIONIN JA
BRASILIAN LIITTOTASAVALLAN VALINEN
SOPIMUS
EUROOPAN UNIONIN JA
BRASILIAN LIITTOTASAVALLAN VALISEN
TAVALLISEN PASSIN HALTIJOIDEN LYHYTAIKAISTA
OLESKELUA KOSKEVAN VIISUMIVAPAUSSOPIMUKSEN MUUTTAMISESTA

AVTAL
MELLAN EUROPEISKA UNIONEN
OCH FORBUNDSREPUBLIKEN BRASILIEN
OM ANDRING AV AVTALET MELLAN EUROPEISKA UNIONEN
OCH FORBUNDSREPUBLIKEN BRASILIEN
OM UNDANTAG FRAN VISERINGSKRAV VID KORTARE VISTELSER FOR
INNEHAVARE AV VANLIGA PASS

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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ACORDO
ENTRE A REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
E A UNIAO EUROPEIA
QUE ALTERA O ACORDO ENTRE A REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
E A UNIAO EUROPEIA
SOBRE A ISENCAO DE VISTO PARA AS ESTADAS DE CURTA DURACAO
PARA TITULARES DE UM PASSAPORTE COMUM
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A REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL ("Brasil"),

Apresentacdo: 17/08/2022 12:15 - Mesa

por um lado, e

A UNIAO EUROPEIA,

por outro,

a seguir designadas conjuntamente "Partes Contratantes",

TENDO EM CONTA o Acordo entre a Unido Europeia e a Republica Federativa do Brasil sobre a
isengdo de visto para as estadas de curta duracdo para titulares de um passaporte comum (1) (a
seguir designado "Acordo"), que entrou em vigor em 1 de outubro de 2012,

REAFIRMANDO a importancia de facilitar os contatos diretos entre as pessoas,
TOMANDO NOTA de que o Acordo traz beneficios aos cidadaos das Partes Contratantes,

TENDO EM CONTA que a defini¢cdo de estada de curta duracdo prevista no Acordo (trés meses no
decurso de um periodo de seis meses a contar da data da primeira entrada) nao ¢ suficientemente
precisa e que, em especial, o conceito de "data da primeira entrada" pode dar origem a incertezas e
duvidas,

ATENDENDO a que o Regulamento (UE) n.° 610/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (2)
introduziu alteragdes horizontais no acervo da Unido Europeia em matéria de vistos e de fronteiras e
definiu estada de curta duragdo como uma estada de "90 dias num periodo de 180 dias",

TENDO EM CONTA que o Sistema de Entrada/Saida que a Unido Europeia deverd instituir requer
a utilizacdo de uma defini¢do clara e uniforme de estada de curta duragdo que seja aplicavel a todos
0s nacionais de paises terceiros,

DESEJANDO assegurar a fluidez da circulagdo dos viajantes nos pontos de passagem das fronteiras
das Partes Contratantes,

TENDO EM CONTA o Protocolo relativo a posi¢cdo do Reino Unido e da Irlanda no dominio da
liberdade, seguranga e justica e o Protocolo que integra o acervo de Schengen no ambito da Unido
Europeia, anexos ao Tratado da Unido Europeia e ao Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, e confirmando que as disposi¢coes do presente Acordo de alteragdo ndo se aplicam ao
Reino Unido nem a Irlanda,

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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ACORDARAM NO SEGUINTE:

MSC n.463/2022
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ARTIGO 1.°

O Acordo ¢ alterado do seguinte modo:

Apresentacdo: 17/08/2022 12:15 - Mesa

MSC n.463/2022

1) No artigo 1.° a expressao "trés meses no decurso de um periodo de seis meses" € substituida pela
expressao "90 dias num periodo de 180 dias";

2) O artigo 5.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) Os n.% 1, 2 e 3 passam a ter a seguinte redagao:

"1. Para efeitos do presente Acordo, os cidadaos da Unido podem permanecer no
territorio do Brasil por um periodo maximo de 90 dias num periodo de 180
dias.

2. Para efeitos do presente Acordo, os nacionais do Brasil podem permanecer no
territorio dos Estados~Membros que apliquem integralmente o acervo de
Schengen por um periodo maximo de 90 dias num periodo de 180 dias. Esse
periodo ¢ calculado independentemente de qualquer outra estada num
Estado~Membro que ainda ndo aplique integralmente o acervo de Schengen.

3. Os nacionais do Brasil podem permanecer no territorio de cada Estado—
Membro que ainda ndo aplique integralmente o acervo de Schengen, por um
periodo méximo de 90 dias num periodo de 180 dias, independentemente da
duracdo da estada calculada para o territorio dos Estados— Membros que
aplicam integralmente o acervo de Schengen.";

b) No n.° 4, a expressao "trés meses" € substituida pela expressao "90 dias";

3) No artigo 9.°, n.° 4, a tltima frase passa a ter a seguinte redagao:

"A Parte Contratante que tiver suspendido a aplicagdo do presente Acordo informa
imediatamente a outra Parte Contratante se deixarem de se aplicar os motivos da suspensdo e
levanta a referida suspensao.".

ARTIGO 2.°

O presente Acordo de alteragdo sera ratificado ou aprovado pelas Partes Contratantes de acordo
com as suas formalidades proprias e entra em vigor no primeiro dia do sexto més seguinte a data em
que a ultima Parte tiver notificado a outra do cumprimento dessas formalidades.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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Apresentacdo: 17/08/2022 12:15 - Mesa

MSC n.463/2022

Feito em duplo exemplar, nas linguas portuguesa, alemad, bulgara, checa, croata, dinamarquesa,
eslovaca, eslovena, espanhola, estonia, finlandesa, francesa, grega, hungara, inglesa, italiana, leta,
lituana, maltesa, neerlandesa, polaca, romena e sueca, fazendo igualmente fé todos os textos.

NOTAS DE FIM DE TEXTO
-(1): JO UE L 255 de 21.9.2012, p. 4.

- (2): Regulamento (UE) n.® 610/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de
2013, que altera o Regulamento (CE) n.° 562/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho que
estabelece o cddigo comunitario relativo ao regime de passagem de pessoas nas fronteiras (Codigo
das Fronteiras Schengen), a Convengao de Aplicacdo do Acordo de Schengen, os Regulamentos
(CE) n.° 1683/95 e (CE) n.° 539/2001 do Conselho e os Regulamentos (CE) n.° 767/2008 ¢ (CE) n.°
810/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO UE L 182 de 29.6.2013, p. 1).

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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Feito em Bruxelas, em vinte e sete de setembro de dois mil e vinte e um.

CncraBeHo B bprokcen Ha IBaieceT v CeIMU CENITEMBPH JIBE XWISIIN ABAICCET U MbpPBa TOAMHA.
Hecho en Bruselas, el veintisiete de septiembre de dos mil veintiuno.

V Bruselu dne dvacéatého sedmého zaii dva tisice dvacet jedna.

Udfardiget 1 Bruxelles den syvogtyvende september to tusind og enogtyve.

Geschehen zu Briissel am siebenundzwanzigsten September zweitausendeinundzwanzig.

Kahe tuhande kahekiimne esimese aasta septembrikuu kahekiimne seitsmendal pieval Briisselis.
"Eywe otig BpuEghdeg, otig gikoot eptd Xemtepfpiov dV0 ylddeg lkoot Eva.

Done at Brussels on the twenty-seventh day of September in the year two thousand and twenty one.
Fait a Bruxelles, le vingt-sept septembre deux mille vingt et un.

Sastavljeno u Bruxellesu dvadeset sedmog rujna godine dvije tisuc¢e dvadeset prve.

Fatto a Bruxelles, addi ventisette settembre duemilaventuno.

Briselg, divi tiikstosi divdesmit pirma gada divdesmit septitaja septembri.

Priimta du tiikstanc¢iai dvideSimt pirmy mety rugsé¢jo dvideSimt septinta diena Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-huszonegyedik év szeptember havanak huszonhetedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fis-sebgha u ghoxrin jum ta’ Settembru fis-sena elfejn u wiehed u ghoxrin.
Gedaan te Brussel, zevenentwintig september tweeduizend eenentwintig.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego siodmego wrzes$nia roku dwa tysiace dwudziestego
pierwszego.

Intocmit la Bruxelles la douizeci [Ji [lapte septembrie doud mii douszeci [Ji unu.

V Bruseli dvadsiateho siedmeho septembra dvetisicdvadsatjeden.

V Bruslju, dne sedemindvajsetega septembra leta dva tiso¢ enaindvajset.

Tehty Brysselissdé  kahdentenakymmenentenidseitseméntend  pdivdnd  syyskuuta  vuonna
kaksituhattakaksikymmentayksi.

Som skedde 1 Bryssel den tjugosjunde september éar tjugohundratjugoett.
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Pela Republica Federativa do Brasil

3a denepatuBHa penyoauka bpazunus

Por la Republica Federativa de Brasil

Za Brazilskou federativni republiku

For Den Foderative Republik Brasilien

Fiir die Foderative Republik Brasilien

Brasiilia Liitvabariigi nimel

['a v Opoonovolaxn Anpokpartio te Bpaliiiog
For the Federative Republic of Brazil

Pour la République fédérative du Brésil

Za Saveznu Republiku Brazil

Per la Repubblica federativa del Brasile J
Brazilijas Federativas Republikas varda -

Brazilijos Federacinés Respublikos vardu

A Brazil Szovetségi Koztarsasag részérdl

Ghar-Repubblika Federattiva tal-Brazil

Voor de Federale Republiek Brazilié

W imieniu Federacyjnej Republiki Brazylii

Pentru Republica Federativa a Braziliei

Za Brazilsku federativnu republiku

Marcos Bezerra Abbott Galviao
Europei, Chefe da Missdo do Brasil junto a
Unido Europeia
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Za Federativno republiko Brazilijo
Brasilian liittotasavallan puolesta
For Forbundsrepubliken Brasilien
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3a EBpornelickus cbro3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaiske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

['a v Evponaikn "Eveoon Iztok JARC
For the European Union
Pour I'Union européenne
Za Europsku uniju

Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda -
Europos Sajungos vardu
Az Eurdpai Unio részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea Michael SHOTTER
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej

Pentru Uniunea Europeana

Za Europsku tiniu

Za Evropsko unijo

Euroopan unionin puolesta

For Europeiska unionen

DECLARACAO CONJUNTA RELATIVA A ISLANDIA, A NORUEGA, A SUICA E AO
LIECHTENSTEIN

E desejavel que as autoridades da Noruega, da Islandia, da Suica e do Liechtenstein, por um lado, e
as autoridades do Brasil, por outro, alterem sem demora os acordos bilaterais em vigor sobre a
isen¢do de vistos para as estadas de curta duracdo para titulares de um passaporte comum em
conformidade com as disposi¢gdes do presente Acordo.

DECLARACAO CONJUNTA RELATIVA A INTERPRETACAO DO CONCEITO DE
"PERIODO DE 90 DIAS NUM PERIODO DE 180 DIAS"

As Partes Contratantes consideram que o periodo maximo de 90 dias num periodo de 180 dias,
previsto no artigo 5.° do Acordo, designa uma estada ininterrupta ou varias estadas consecutivas
cuja duracdo ndo exceda 90 dias por cada periodo de 180 dias no total.

A expressdo "num periodo de 180 dias" pressupde a aplicacdo de um periodo de referéncia mével
de 180 dias, o que implica examinar retrospectivamente, relativamente a cada dia da estada, o

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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ultimo periodo de 180 dias, a fim de verificar se a condigdo dos 90 dias num periodo de 180 di
continua a estar preenchida. Tal significa, nomeadamente, que uma auséncia por um perio
ininterrupto de 90 dias permite uma nova estada com uma duragao maxima de 90 dias.

17/08/2022 12:15 - Mesa
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COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES t pE DEFESA NACIONAL
MENSAGEM Nt 463, DE 2022

Submete a consideracdo do Congresso
Nacional o texto do Acordo entre a Republica
Federativa do Brasil e a Unido Europeia que
altera o Acordo entre a Republica Federativa
do Brasil e a Unido Europeia sobre a Isencao
de Visto para as Estadas de Curta Duragao
para Titulares de um Passaporte Comum,
assinado em Bruxelas, no dia 27 de setembro
de 2021.

Autor: PODER EXECUTIVO

Relator:  Deputado n MARCEL VAN
HATTEM

I - RELATORIO

A Presidéncia da Republica encaminhou ao Congresso Nacional,
no dia 15 de agosto de 2022, a Mensagem n°® 463, de 2022, acompanhada de
Exposi¢ao de Motivos do Ministro das Rela¢des Exteriores, EM n° 00013/2022
MRE, com vistas a aprovagdo legislativa a que se refere o art. 49, I, combinado
com o art. 84, VIII da Constitui¢ao Federal, do texto Acordo entre a Republica
Federativa do Brasil e a Unido Europeia que altera o Acordo entre a Republica
Federativa do Brasil e a Unido Europeia sobre a Isen¢ao de Visto para as Estadas
de Curta Duracdo para Titulares de um Passaporte Comum, assinado em
Bruxelas, no dia 27 de setembro de 2021.

Autuada pelo Departamento de Comissdes da Céamara dos
Deputados, a Mensagem foi distribuida inicialmente a esta Comissao de Relagdes
Exteriores e de Defesa Nacional, sendo igualmente prevista a apreciagdo da
matéria pela Comissdo de Constitui¢ao e Justica e de Cidadania (M¢érito e art. 54,
RICD), para posterior deliberacao do Plendrio desta Casa.

O instrumento internacional em escopo ¢ composto por 2 artigos,
precedidos por Preambulo e seguidos por duas Declaragcdes Conjuntas.

O Preambulo apresenta o contexto que ensejou a necessidade de
emenda ao original Acordo entre a Republica Federativa do Brasil e a Unido
Europeia sobre a Isengdo de Visto para as Estadas de Curta Duracdo para

1
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Titulares de um Passaporte Comum, qual seja a introducdo de mudancas
horizontais no acervo normativo da Unido Europeia em matéria de vistos e de
fronteira pelo Regulamento (UE) n.® 610/2013 do Parlamento Europeu e do
Conselho, que passou a definir estada de curta duragdo como uma estada de “90
dias num periodo de 180 dias”. Acrescenta que a definicao de estada de curta
duragdo deve ser clara, precisa e uniforme, pondo fim a incertezas e duvidas na
interpretacdo da definicdo anterior, que era de “trés meses no decurso de um
periodo de seis meses a contar da data da primeira entrada”, assegurando-se a
fluidez da circulagdo dos viajantes nos pontos de passagem das fronteiras das
Partes Contratantes.

O Artigo 1° traz o conjunto de alteragdes redacionais pretendidas
no Acordo original de isencao de vistos, a saber:

1) No artigo 1.°, a expressdo ‘trés meses no decurso de um
periodo de seis meses” ¢ substituida pela expressao “90 dias num
periodo de 180 dias”;

2) O artigo 5.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) Osn% 1, 2 e 3 passam a ter a seguinte redagao:

“l. Para efeitos do presente Acordo, os cidadaos da Unido
podem permanecer no territorio do Brasil por um periodo maximo de
90 dias num periodo de 180 dias.

2. Para efeitos do presente Acordo, os nacionais do Brasil
podem permanecer no territério dos Estados-Membros que apliquem
integralmente o acervo de Schengen por um periodo maximo de 90
dias num periodo de 180 dias. Esse periodo ¢ calculado
independentemente de qualquer outra estada num Estado-Membro
que ainda ndo aplique integralmente o acervo de Schengen.

3. Os nacionais do Brasil podem permanecer no territorio de
cada Estado Membro que ainda nao aplique integralmente o acervo
de Schengen, por um periodo maximo de 90 dias num periodo de
180 dias, independentemente da duracao da estada calculada para o
territorio dos Estados-Membros que aplicam integralmente o acervo
de Schengen.”;

b) No n® 4, a expressdo “trés meses” € substituida pela
expressao “90 dias”;

3) No artigo 9°, n° 4, a ultima frase passa a ter a seguinte
redagao:
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“A Parte Contratante que tiver suspendido a aplicacdo do
presente Acordo informa imediatamente a outra Parte Contratante se
deixarem de se aplicar os motivos da suspensado e levanta a referida
suspensao.”.

O Artigo 2° traz clausula de vigéncia, precisando que a avenga
entra em vigor no primeiro dia do sexto més seguinte a data em que a Ultima
Parte notificar o cumprimento das formalidades internas para incorpora¢ao do
Acordo.

Acompanham o Acordo duas Declaragdes Conjuntas. '

A primeira, relativa a Islandia, Noruega, Suica e Liechtenstein,
que integram o Espago Schengen, mas nao a Unido Europeia, apenas afirma ser
desejavel que as autoridades desses paises e as do Brasil alterem sem demora os
acordos bilaterais em vigor sobre isencao de vistos para estadas de curta duragao
para titulares de passaporte comum em conformidade com os novos parametros
trazidos por este Acordo.

A segunda ¢ uma declaragdo interpretativa sobre o conceito de
“periodo de 90 dias num periodo de 180 dias”, o qual designa uma estada
ininterrupta ou varias estadas consecutivas cuja duracdo nao exceda 90 dias por
cada periodo de 180 dias no total, sendo que o espaco de 180 dias considera a
“aplicagdo de um periodo de referéncia moével de 180 dias, o que implica
examinar retrospectivamente, relativamente a cada dia da estada, o ultimo
periodo de 180 dias, a fim de verificar se a condi¢cao dos 90 dias num periodo de
180 dias continua a estar preenchida. Significa que uma auséncia por um periodo
ininterrupto de 90 dias permite uma nova estada com uma duragdo maxima de 90
dias.”

O Acordo foi celebrado em Bruxelas, em 27 de setembro de
2021, em dois exemplares, nas linguas portuguesa, alema, bulgara, checa, croata,
dinamarquesa, eslovaca, eslovena, espanhola, estonia, finlandesa, francesa,

' Do ponto de vista juridico, a primeira declaragdo possui carater apenas indicativo ou programético, e
ndo vinculativo, o que se obtém do uso da formula “¢ desejavel que as autoridades (...) alterem”, servindo
como manifestacdo de intengdo, mas ndo norma juridica. Por outro lado, a segunda declaragdo, sendo um
instrumento estabelecido pelas partes em conexdo com a conclusdo de um tratado e aceito pelas partes
como instrumento relativo ao tratado, conforme o art. 31(2)(b) da Convengdo de Viena sobre o Direito
dos Tratados de 1969, produz efeitos juridicos como um “acordo sobre a interpretacdo do tratado”
(Diretriz 4.7.3 do Guia da CDI sobre a pratica de reserva a tratados (INTERNATIONAL LAW
COMMISSION, Guide to Practice on Reservations to Treaties (2011). UN-Doc. A/66/10/Add.1,
Yearbook of the International Law Commission, 2011, vol. II, Part Two, 2011), valendo como seu
contexto, elemento primario de interpretagio do sentido de suas normas. Na pratica constitucional
brasileira, declaracdes interpretativas brasileiras apostas a tratado submetido a aprovagdo congressual,
tém sido e devem ser consideradas como elemento autdbnomo durante a deliberagdo da matéria. Neste
caso, isso se da com razdo ainda maior, visto que se trata de uma declaragdo conjunta das partes, ou seja,
instrumento conexo com o tratado principal ¢ apto e produzir efeitos juridicos como legitimo acordo
sobre a interpretagdo do tratado.

Para verificar a assinatura, acesse hllps'/'/’Mn\eg—aulPm\('\dsde—amnﬂu'&z’?hifﬁ leg.br/CD237323568800
Assinado eletronicamente pelo(a) Dep. Marcel van Hattem

Apresentacdo: 10/11/2023 11:29:56.407 - CREDN

=>MSC 463/2022
PRLNn.1

PRL 1 CREDN

*CD237323563880



grega, hlngara, inglesa, italiana, letd, lituana, maltesa, neerlandesa, polaca,
romena e sueca, fazendo igualmente fé todos os textos.

E o Relatdrio.

IT- VOTO DO RELATOR

Estd em apreciacdo o Acordo entre a Republica Federativa do
Brasil e a Unido Europeia que altera o Acordo entre a Republica Federativa do
Brasil e a Unido Europeia sobre a Isencdo de Visto para as Estadas de Curta
Duracgdo para Titulares de um Passaporte Comum, assinado em Bruxelas, no dia
27 de setembro de 2021.

O Espaco Schengen constitui um sistema de cooperagao adotado
por diversos paises europeus em que os controles de fronteiras internas sao
abolidos e deslocados para as fronteiras externas, isto ¢, aquelas mantidas com
terceiros Estados, permitindo a livre circulacao de pessoas entre os territorios dos
participantes. O arcabouco também prevé uma politica comum de vistos com
Estados de fora do arranjo, forte cooperacdo policial, judiciaria,
compartilhamento de informacdo e alinhamento de medidas de controle
alfandegéario e fronteirico entre os participantes. Atualmente o Espaco
compreende 27 paises europeus’, somando uma populagio de mais de 400
milhdes de pessoas € area de mais de 4,3 milhdes de Km?.

O acervo de Schengen, conjunto de tratados, regulamentos e
decisdes aplicaveis ao funcionamento do arranjo, por constituir um pilar
fundamental dentro do objetivo de livre circulagdo de bens, servigos, pessoas e
capital dentro do espaco da Unido Europeia (UE), foi incorporado ao quadro
institucional e juridico da Unido Europeia por meio do Tratado de Amsterda, de
1999.

Compreende-se que a introducdo de mudangas horizontais no
acervo normativo da Unido Europeia em matéria de vistos e de fronteira pelo
Regulamento (UE) n° 610/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, que
passou a definir estada de curta duragdo como uma estada de “90 dias num
periodo de 180 dias”, exigiu a alteragdo sistematica de todos os acordos relativos
ao Espago Schengen ou a iseng@o de visto com terceiros paises.

2 Integram o Espago Schengen: Alemanha, Austria, Bélgica, Croacia, Dinamarca, Eslovaquia, Eslovénia,
Espanha, Estonia, Finldndia, Franca, Grécia, Hungria, Islandia, Italia, Letonia, Liechtenstein, Lituénia,
Luxemburgo, Malta, Noruega, Paises Baixos, Polonia, Portugal, Republica Checa, Suécia, Suica.
Importante observar que Islandia, Noruega, Suica e Liechtenstein ndo integram a Unido Europeia, mas
fazem parte do Espaco Schengen, ao passo que Irlanda, embora faga parte da Unido Europeia, optou por
ndo integrar Schengen. Bulgaria, Chipre ¢ Roménia fazem parte da UE, mas ainda ndo completaram os
requisitos técnicos para integrar o Espaco Schengen. Por sua vez, o Reino Unido, que ja ndo integrava o
espago Schengen, embora participasse dos mecanismos de cooperagdo judicidria e policial, deixou a
Unido Europeia em 2020 (Brexit).
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As razdes apresentadas pela UE para tal mudanga dizem respeito
a necessidade de uma defini¢do de estada de curta duragdo mais clara, precisa e
uniforme, pondo fim a incertezas e diividas na interpretacao da defini¢ao anterior,
que era de “trés meses no decurso de um periodo de seis meses a contar da data
da primeira entrada”, assegurando-se a fluidez da circulacdo dos viajantes nos
pontos de passagem das fronteiras das Partes Contratantes.

Assim, caso o Brasil queira manter a eficacia do Acordo mantido
com a Unido Europeia sobre a isengdo de visto para as estadas de curta duracao
para titulares de um passaporte comum, celebrado em 08/11/2010 e vigente desde
05/10/2012°, devera aprovar e ratificar o presente Acordo, de 2021, que
promove pequenas alteracdes no texto original para substituir referéncias ao
periodo de estada de curta duracio de “trés meses no decurso de um periodo
de seis meses” para “90 dias num periodo de 180 dias™.

Trata-se de diminuta alteracdo na letra do acordo original, que
busca apenas conferir maior precisdao e seguranga juridica na aplicacdo das
medidas de cooperacdo com paises amigos que, em regime de reciprocidade,
compartilham da isencdo de vistos para visitas de curta duracdo de seus nacionais
ao territorio da outra Parte. Embora singela a mudanca, ela permitira a
manutencao da vital cooperacao do Brasil com a Unido Europeia, que é
tanto destino de turistas brasileiros, como importante remetente de turistas
que visitam o territorio brasileiro e movimentam a industria do turismo e
diversas economias regionais.

A facilitacdo da mobilidade de turistas e viajantes a negdcios por
meio da isencdo de vistos deve ser uma linha de acdo prioritaria do governo
brasileiro, uma vez que o Brasil, embora possua enorme potencial turistico, ainda
tem dificuldade em atrair o viajante internacional, entre outras razdes, por forga
de uma politica anacronica de vistos.

Pesquisas e exemplos historicos tém demonstrado que a
facilitacdo para obtencdo de vistos aumenta a chegada de turistas internacionais
no pais que implementa esse tipo de politica. Levantamento feito pelo Conselho
Mundial de Viagens e Turismo (WTTC) e pela Organizagdao Mundial do Turismo
(UNWTO) para paises do G20 em 2012 apontou um incremento de 5 a 25% por
ano e potencial de fortalecimento de negdcios internacionais.” A titulo de
exemplo, citamos também o caso da India, que obteve incremento de 21% de
turistas estrangeiros em 3 anos apds implementar o visto eletronico para 40
paises, criando 800 mil empregos.

3 Promulgado pelo Decreto n° 7.821, de 5 de outubro de 2012.

* WORLD TRAVEL AND TOURISM COUNCIL; UN WORLD TOURISM ORGANIZATION. Visa
Facilitation Enabling Travel and Job Creation Through Secure and Seamless Cross-Border Travel.
August 2019 (Research Report), 2019. Disponivel em:
<https://wttc.org/Portals/0/Documents/Reports/2019/Security%20and%20Travel%20Facilitation- Visa%2
OFacilitation-Aug%202019.pdf?ver=2021-02-25-182749-077>. Acesso em 08/05/2023.
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Aqui no Brasil, estudo realizado por pesquisador da USP
também demonstrou um impacto positivo apos a edicao do Decreto n® 9.731, de
16 de margco de 2019, que isentou de visto os turistas dos Estados Unidos,
Canadd, Austrdlia e Japdo, com efeitos a partir do més de junho de 2019.
Segundo a pesquisa, houve aumento de 80 mil turistas internacionais ¢ R$ 328
milhdes na receita turistica internacional de junho de 2019 a fevereiro de 2020,
quando comparado com periodo anterior. As estimativas do estudo para o
impacto da isencdo de vistos se nio houvesse a pandemia indicam um
incremento de 200 mil chegadas de turistas internacionais e de RS 800
milhdes na receita turistica.’

Apesar do expressivo impacto econOmico positivo que as
medidas de isengdo de visto trouxeram e continuariam a trazer para o Brasil, fato
demonstrado igualmente pela experiéncia de diversos outros paises, o atual
governo decidiu revogar, por meio do Decreto n® 11.515, de 2023, a isencao de
visto de turista para esses quatro paises, que sdo grandes centros originarios de
turistas de média e alta renda. Por outro lado, paises diretamente concorrentes
com o Brasil por esses viajantes, como Argentina, Chile, Colombia, Costa Rica,
Jamaica, México, Peru e Republica Dominicana, ndo exigem visto.

Diante desse equivoco, caberd ao Parlamento repensar a politica
de vistos de turistas no Brasil para torna-la mais alinhada ao desenvolvimento
nacional e regional, uma vez ser da competéncia do Congresso a politica
migratodria e de turismo (art. 22, XV c/c art. 61, CF).

No que tange a este Acordo que ora apreciamos € que vai
exatamente na linha da iseng¢do de vistos para estadas de curta duragdo,
reputamos ndo haver obice quanto a sua forma ou contetido juridico, atendendo
ao principio constitucional da “cooperacdo entre os povos para o progresso da
humanidade” (art. 4°, IX, CF/88), bem como pela manutencdo das boas relagdes
diplomaticas que devem ser estabelecidas pelo Brasil.

Diante dessas razdes, voto pela APROVACAO do texto do
Acordo entre a Republica Federativa do Brasil e a Unido Europeia que altera o
Acordo entre a Republica Federativa do Brasil e a Unido Europeia sobre a
Isencdo de Visto para as Estadas de Curta Duracdo para Titulares de um
Passaporte Comum, assinado em Bruxelas, no dia 27 de setembro de 2021, em
conjunto com a declaracdo interpretativa que o acompanha, nos termos do
Projeto de Decreto Legislativo anexo.

5 ASSOCIACAO BRASILEIRA DAS EMPRESAS AEREAS (ABEAR). A isenciio de vistos poderia
ter gerado receitas de até R$ 800 milhdes anuais com o turismo, abr. 2023. Disponivel em: <
https://www.abear.com.br/wp-content/uploads/2023/04/Isencao-de-vistos.pdf>. Acesso em 08/05/2023.
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COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° , DE 2023

(Mensagem n° 463, de 2022)

Aprova o texto do Acordo entre a Republica
Federativa do Brasil e a Unido Europeia que
altera o Acordo entre a Republica Federativa
do Brasil e a Unido Europeia sobre a Isengdo
de Visto para as Estadas de Curta Duragdo para
Titulares de um Passaporte Comum, assinado
em Bruxelas, no dia 27 de setembro de 2021,
em conjunto com a declaragdo interpretativa
que o acompanha.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo entre a Reptblica
Federativa do Brasil e a Unido Europeia que altera o Acordo entre a Republica
Federativa do Brasil e a Unido Europeia sobre a Isencao de Visto para as Estadas
de Curta Duracdo para Titulares de um Passaporte Comum, assinado em
Bruxelas, no dia 27 de setembro de 2021, em conjunto com a declaracdo

interpretativa que o acompanha.

Pardgrafo tnico. Nos termos do inciso I do art. 49 da
Constituicdo Federal, estdo sujeitos a aprovagdo do Congresso Nacional
quaisquer atos que possam resultar em revisdo do referido Acordo, bem como
quaisquer ajustes complementares que acarretem encargos ou COmMpromissos

gravosos ao patrimonio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de

sua publicagao.

Sala da Comissao, em de de 2023.

Deputado MARCEL VAN HATTEM
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CAMARA DOS DEPUTADOS

COMISSAO DE RELAGOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL

MENSAGEM N° 463, DE 2022

Ill - PARECER DA COMISSAO

A Comissao de Relagoes Exteriores ¢ de Defesa Nacional, em
reunido extraordindria realizada hoje, opinou pela aprovagdo da Mensagem n°
463/2022, nos termos do Projeto de Decreto Legislativo que apresenta, acatando o
parecer do Relator, Deputado Marcel van Hattem.

Registraram presenca a reunido os seguintes membros:

Paulo Alexandre Barbosa — Presidente; Flavio Nogueira, General
Girdo e Atila Lins — Vice-Presidentes; Alfredo Gaspar, Ana Paula Ledo, Arlindo
Chinaglia, Bruno Ganem, Carla Zambelli, Celso Russomanno, Damido Feliciano,
Daniel Barbosa, Eduardo Bolsonaro, Fernanda Melchionna, General Pazuello, Gilson
Marques, Jefferson Campos, Jonas Donizette, José Rocha, Marcel van Hattem, Marcelo
Crivella, Marcio Marinho, Max Lemos, Odair Cunha, Pastor Eurico, Pr. Marco
Feliciano, Rodrigo Valadares, Stefano Aguiar, Washington Quaqua, Bebeto, Cabo
Gilberto Silva, Caroline de Toni, Cezinha de Madureira, Delegado Paulo Bilynskyj,
Eros Biondini, Fausto Pinato, Fernando Monteiro, Leur Lomanto Junior, Luiz Carlos
Busato, Luiz Philippe de Orleans e Braganca, Osmar Terra, Sargento Fahur, Vinicius
Carvalho e Zucco.

Sala da Comissao, em 6 de dezembro de 2023.

Deputado PAULO ALEXANDRE BARBOSA
Presidente
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Gabinete do Deputado Ricardo Ayres (Republicanos/TO)

COMISSAO DE CONSTITUIGAO E JUSTIGA E DE CIDADANIA

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° 479, DE 2023

| - RELATORIO

Aprova o texto do Acordo entre a
Republica Federativa do Brasil e a Unido
Europeia que altera o Acordo entre a
Republica Federativa do Brasil e a Unido
Europeia sobre a Isengao de Visto para as
Estadas de Curta Duragao para Titulares de
um Passaporte Comum, assinado em
Bruxelas, no dia 27 de setembro de 2021,
em conjunto com a declaracao interpretativa
que o0 acompanha.

Autora: COMISSAO DE RELAGOES
EXTERIORES E DE DEFESA
NACIONAL

Relator: Deputado RICARDO AYRES

O Projeto de Lei em epigrafe, de autoria da Comissdo de

Relagbes Exteriores,

Aprova o texto do Acordo entre a Republica Federativa do

Brasil e a Unido Europeia que altera o Acordo entre a

Republica Federativa do Brasil e a Unido Europeia sobre a

Isencdo de Visto para as Estadas de Curta Duragdo para

Titulares de um Passaporte Comum, assinado em Bruxelas, no

dia 27 de setembro de 2021, em conjunto com a declaracao

interpretativa que o acompanha.

O Acordo entre a Unido Europeia e o Brasil sobre a isengao de

visto para as estadas de curta duragao para titulares de um passaporte comum,

o qual entrou em vigor em primeiro de outubro de 2012, define como estada de

Para verificar a assinatura, acesse https://infoleg-autenticidac
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curta duracédo o periodo maximo de trés meses no decurso de um periodo de

seis meses, contados da data da primeira entrada.

O presente Acordo modifica o Acordo de 2012, e altera a citada
definicdo, definindo, doravante, como estada de curta duracdo o periodo
maximo de noventa dias (90 dias) em um prazo de cento oitenta dias (180
dias). Esse periodo de noventa dias se refere tanto a uma estada ininterrupta

quanto a varias estadas consecutivas.

A Presidéncia da Casa distribuiu a proposicao a esta Comisséao
de Constituicdo e Justica e de Cidadania, a qual incumbe analisar a matéria no
merito e nos aspectos previstos no inciso | do art. 54 do Regimento Interno da

Camara dos Deputados.

Ela sujeita-se a apreciagao do Plenario e tramita em regime de

urgéncia, na forma do art. 151, inciso |, alinea “” do Regimento Interno da

Camara dos Deputados (mensagens do Poder Executivo sobre Acordo).

Il -VOTO DO RELATOR

Conforme determina o artigo 32, inciso IV, alinea ‘a’,
combinado com o artigo 139, inciso Il, “c”, do Regimento Interno desta Casa,
compete a Comissdo de Constituicdo e Justica e de Cidadania se manifestar
sobre a constitucionalidade, juridicidade e técnica legislativa do Projeto de
Decreto Legislativo n°. 487, de 2016. Na forma da alinea “d”, do mesmo

dispositivo, incumbe manifestar-se sobre o mérito da matéria.

O artigo 84, inciso VIII, da Constituicdo Federal, outorga
competéncia ao Presidente da Republica para celebrar tratados, convengodes e
atos internacionais, que estao, porém, sujeitos a referendo do Congresso
Nacional. Ja o artigo 49, inciso |, da mesma Carta Politica, nos diz que é da
competéncia exclusiva do Congresso Nacional resolver definitivamente sobre
tratados, acordos ou atos internacionais. Por sua vez, o art. 4° do Diploma
Maior elenca os principios que devem reger as relagdes internacionais do pais.
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Esta relatoria ndo detectou qualquer inconstitucionalidade no
Projeto de Decreto Legislativo em exame, nem no Acordo que |Ihe serve de
base, haja vista que, em ambos, se observaram as imposigdes constitucionais

pertinentes que vém de ser citadas.

A proposicdo e o Acordo a que ela se refere sdo, portanto,

constitucionais e juridicos.

Acresce que o Projeto de Decreto Legislativo, ora examinado, &

bem escrito e respeita a boa técnica legislativa.

No mérito, o presente Acordo assimila uma definicdo do prazo da
estada permitida, sem visto de entrada, enunciada pelo Parlamento Europeu e
pelo Conselho da Europa'. Essa definigdo, a despeito de singela, pode evitar
contratempos, problemas e dissabores diversos para nacionais de uma e de
outra parte contratantes nos postos de entrada de europeus no Brasil e de
brasileiros nos diversos paises da Uniao Europeia, na contagem do prazo de
trés meses, sobretudo quando esse prazo é o somatorio de multiplas entradas,
que totalizam diversas fracbes temporais, no curso de seis meses, onde se
alternam meses de trinta e trinta e um dias, com o aparecimento eventualmente

de meses de 28 ou 29 dias.

Enfim, o propdsito e todo o mérito esta em afastar a possibilidade
de confusbes na contagem total dessas fracées, que geram e devem ter
gerados problemas para brasileiros em visita a paises da Unido Europeia, bem
como para Europeus em visita ao Brasil. Problemas que levam ao impedimento
de entrada legal a um pais, quando os viajantes ja se encontram nesse pais, 0
que pode produzir mesmo prisdes legais, posto que ndo sejam essas senéo

frutos de uma norma insuficientemente precisa.

A mudancga, repito, singela, mas eficaz, tornara mais seguras as
viagens na diregdo contraria dos nacionais de ambas as Partes contratantes,
afastando de modo definitivo o problema anotado no paragrafo anterior e
facilitando a aproximacéo concreta da sociedade brasileira com as sociedades

dos paises que integram a Unido Europeia.

! https://www.camara.leg.br/proposicoesWeb/prop_mostrarintegra?codteor=2203428&filename=MSC

%20463/2022
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O Acordo aqui analisado e o Projeto de Decreto Legislativo n°® 479,

de 2023, que o aprova, sao, portanto, inequivocamente meritorios e oportunos.

Em face do exposto, voto pela juridicidade, constitucionalidade
e boa técnica legislativa do Projeto de Decreto Legislativo n® 479, de 2023.

No mérito, voto por sua aprovagao.

Sala da Comisséo, em de de 2024.

Deputado RICARDO AYRES
Relator

2024-5879
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CAMARA DOS DEPUTADOS

COMISSAO DE CONSTITUICAO E JUSTIGA E DE CIDADANIA

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° 479, DE 2023

Il - PARECER DA COMISSAO

A Comissao de Constituicao e Justica e de Cidadania, em reuniao
extraordinaria realizada hoje, mediante votacao ocorrida por processo simbolico, opinou
pela constitucionalidade, juridicidade, técnica legislativa e, no mérito, pela aprovacao
do Projeto de Decreto Legislativo n® 479/2023, nos termos do Parecer do Relator,
Deputado Ricardo Ayres.

Registraram presenca a reunido os seguintes membros:

Caroline de Toni - Presidente, Chris Tonietto - Vice-Presidente,
Afonso Motta, Bia Kicis, Capitdo Alberto Neto, Cezinha de Madureira, Coronel
Fernanda, Danilo Forte, Dr. Jaziel, Dr. Victor Linhalis, Duarte Jr., Eduardo Bismarck,
Fernanda Pessoa, Flavio Nogueira, Helder Salomao, Julia Zanatta, Luiz Couto,
Mauricio Marcon, Patrus Ananias, Renilce Nicodemos, Ricardo Ayres, Roberto Duarte,
Capitao Augusto, Cobalchini, Delegado Paulo Bilynskyj, Diego Garcia, Felipe
Francischini, Gilson Daniel, Gisela Simona, Jorge Goetten, Laura Carneiro, Lucas
Redecker, Marcio Honaiser, Pastor Eurico, Pedro Campos, Rafael Brito, Ricardo Salles,
Rodrigo Valadares, Sergio Souza e Tabata Amaral.

Sala da Comissao, em 23 de maio de 2024.

Deputada CAROLINE DE TONI
Presidente
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